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* 505 940 40 -

* Meterware, bei Bestellung
Lange angeben

Tragschiene

Bild-Nr ET-Nr Stiickzahl Gegenstand
Fig Part-No Qty Description
Fig No. de Piece Qte Designation
Fig No. de Pieza Ctd Descripcion
Fig No. del Pezzo Qta Designazione
Bild nr Detalj nr Antal Benaemning
00 369 189 40 1 Verteilerkasten, kpl. Distribution box assy.
01 255 032 40 1 Leergehause Housing, empty
02 269 700 40 46 Anreihklemme Clamp
03 269 701 40 2 AbschluBplatte Cover plate
04 059 188 40 2 Endwinkel Corner angle
05 137 273 40 Entliftungsstutzen Bleeder
06 269 932 40 1 Bezeichnungsschilder Designation cards
07 * - Tragschiene Assembly ralil
08 320 819 99 6 Schraube Screw
09 346 499 99 6 Federring Lock washer
10 300 983 40 20 Kabelverschraubung Cable union
11 270 250 40 3 Kabelverschraubung Cable union
12 269 702 40 6 Querverbinder Cross connection
13 269 827 40 1 Kabelverschraubung Cable union

* Bulk ware, state length
required

Assembly rail

Verteilerkasten, Magnetventile

Distribution Box, Solenoid Valves
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